ULTRA MICROMETER SEATER AND FULL LENGTH SIZING DIES SET -
50 BMG FULL LENGTH DIE SET

The Forster Full Length Die sets include their Ultra Micrometer Seater die and a

Full Length Sizing Die. Forster Full Length Sizing Dies are each equipped with

their E-Z Out Expander button which helps keep case necks concentric during

the neck expanding operation. It's positioned higher in the neck area than most :
other dies. This provides support and holds the axis of the neck and case in w
alignment while the case is withdrawn from the die. The Forster Ultra Seater
includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above, plus an
ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows you to
adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and makes
switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting. Forster
Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling simple.
These dies use 1-1/4" threads which is larger than the standard reloading die and
are intended to be used with Presses similarly threaded like the Forster Co-Ax XL
Press.

Attributes

Name: 50 BMG FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: FORSTER
Product no.: 430107312

Mfr. No.: U98000

Cartridge: 50 BMG

Die Style: Full Length Die Set
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 32mm
Shipping length: 114mm
UPC: 757253990021

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die ULTRA MICROMETER
SEATER UND FULL LENGTH SIZING DIES SET
FORSTER 50 BMG

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ULTRA MICROMETER SEATER UND FULL LENGTH SIZING DIES SET
FORSTER 50 BMG. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung des
Produkts zu gewabhrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu
verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsstandards verwendet
wird.

Uberprifen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen tiber die EU Safety GatePlattform.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Achten Sie auf besondere VorsichtsmaRnahmen, wenn Sie das Produkt in der Nahe von schutzbedtrftigen
Gruppen verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Tragen Sie immer geeignete Schutzkleidung, einschlielich Schutzbrille und Handschuhe.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Uberprifen Sie das Produkt vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen ein, wenn Sie mit scharfen oder beweglichen Teilen arbeiten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie miide oder abgelenkt sind.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |esen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben, bevor Sie mit der Montage beginnen.
® Bauen Sie das Produkt gemaf den folgenden Schritten zusammen:

1. Montieren Sie den Full Length Sizing Die an der Presse.

2. Installieren Sie den Ultra Micrometer Seater Die auf die gleiche Weise.

3. Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher sitzen.
® Fihren Sie die folgenden Schritte zur Verwendung des Produkts aus:

1. Stellen Sie die Mikrometereinstellung auf die gewiinschte GeschosssetzTiefe ein.

2. Platzieren Sie die Hiilse in den Sizing Die.

3. Betétigen Sie die Presse, um die Hulse zu formen.

4. Entfernen Sie die Hulse und Uberpriifen Sie die Passform.

5. Wiederholen Sie den Vorgang nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstandig recycelt oder umweltgerecht entsorgt werden.
® [nformieren Sie sich tber die spezifischen Entsorgungsrichtlinien in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte besuchen
Sie die offizielle Website des Herstellers oder wenden Sie sich an die zustandigen Behérden, um Informationen zu
Sicherheitsanfragen oder Rickrufen zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts von gréf3ter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an die oben genannten Richtlinien und VorsichtsmaRnahmen, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu
gewabhrleisten.



ULTRA MICROMETER SEATER AND FULL LENGTH
SIZING DIES SET 50 BMG FULL LENGTH DIE SET
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA MICROMETER SEATER AND FULL LENGTH SIZING DIES SET for your
reloading needs. This guide provides essential safety information, instructions for use, and guidelines for proper
disposal, ensuring a safe and effective experience with your product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe handling and usage of the die set to prevent accidents or injuries.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls by checking official sources regularly.

Online Shopping: If purchased online, confirm that the retailer complies with safety regulations.

Special Consumer Focus: This product is intended for adult users. Keep out of reach of children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.

Rapid Alerts: Be aware of updates regarding the safety of this product through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

®* Read the Manual: Always read the instruction manual thoroughly before using the die set.

Protective Gear: Wear appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when handling
materials.

Workspace Safety: Ensure your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Proper Handling: Handle the dies carefully to avoid damage. Do not force any components.

Check for Damage: Inspect the dies for any signs of damage before use. Do not use damaged equipment.
Follow Instructions: Adhere to all usage instructions to avoid improper use that could lead to accidents.
Avoid Distractions: Focus on the task at hand and avoid distractions while using the die set.

Store Safely: Store the die set in a safe place when not in use, away from children and pets.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparing the Press:

® Ensure that your reloading press is compatible with 11/4" threads.
® Clean the press and ensure it is free of debris.

2. Installing the Dies:
® Carefully thread the Full Length Sizing Die into the press until it is securely in place.

® |nstall the Ultra Micrometer Seater die in the same manner.
® Confirm that both dies are aligned properly and securely tightened.

3. Setting Up for Reloading:

® Prepare your cases by cleaning and inspecting them for any defects.
® Adjust the EZ Out Expander button on the Full Length Sizing Die to ensure proper neck expansion.

4. Adjusting the Micrometer:

® Use the micrometer adjustment on the Ultra Seater die to set the desired bullet seating depth.
® Make incremental adjustments from .0005 inch to .001 inch as needed.

5. Reloading Process:

® |nsert the case into the press and operate the handle to size the case.
® Follow up with the Ultra Seater die to seat the bullet to the specified depth.
® Repeat the process for each case, ensuring consistent results.

6. PostUse Care:

® After reloading, clean the dies to remove any debris or residue.
® Store the dies in a protective case or container to prevent damage.

Disposal Instructions

* Disposal of Used Components: Dispose of any used cases or components in accordance with local
regulations.

® Recycling: Check if any parts of the die set can be recycled according to local recycling guidelines.

* Hazardous Materials: If any parts are deemed hazardous, follow your local waste management protocols for
safe disposal.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the contact details provided by your retailer or the manufacturer. They can
offer additional support and answer any questions related to safety and usage.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your ULTRA
MICROMETER SEATER AND FULL LENGTH SIZING DIES SET. Thank you for prioritizing safety.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies Full
Length Forster 50 BMG

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Full Length Forster 50 BMG. Ce guide de sécurité a été congcu pour vous
fournir des informations essentielles sur I'utilisation sdre de ce produit, conformément aux réglementations de
sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que l'outil est utilisé uniqguement par des personnes formées et compétentes.
Ne laissez jamais I'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez I'outil avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages ou usures.
Portez toujours des équipements de protection approprié€s, tels que des lunettes de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le die si des pieéces sont manquantes ou endommagées.

Ne jamais forcer le die lors de I'utilisation ; cela pourrait entrainer des blessures ou des dommages.
Utilisez toujours le die avec une presse appropriée et conforme aux spécifications.

Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans le mécanisme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

® Dévissez le die de son emballage.
® |nstallez le die dans la presse en s'assurant qu'il est bien fixé.
® Vérifiez que le die est correctement aligné avec le mécanisme de la presse.

2. Réglage du Die :

® Utilisez le bouton EZ Out Expander pour maintenir les collets des douilles concentriques.
® Réglez la profondeur de siége a l'aide du réglage micrométrique pour un ajustement preécis.

3. Utilisation du Die :

® Placez la douille dans le die et abaissez le levier de la presse lentement et uniformément.
® Vérifiez que la douille est correctement dimensionnée et ajustée aprés chaque opération.
® En cas de résistance excessive, arrétez I'opération immédiatement et vérifiez le die.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas l'outil dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des outils.

® Sijvous devez vous débarrasser de l'outil, assurezvous qu'il est hors d'usage pour éviter toute utilisation non
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE approprié pour les produits de sécurité. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident aux
autorités compétentes.

En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et
efficace de lI'ensemble de dies Full Length Forster 50 BMG. Merci de votre attention et restez en sécurité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'ULTRA
MICROMETER SEATER E SET DI DIE DI FULL
LENGTH SIZING FORSTER 50 BMG

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di die Forster Ultra Micrometer Seater e Full Length Sizing per il tuo ricaricatore di
munizioni. Questo documento fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per prevenire incidenti e garantire un'esperienza
di ricarica sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata e lontano da fonti di ignizione.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge e residui.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del prodotto.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Controllo delle Materie Prime: Assicurati che tutte le materie prime utilizzate siano di alta qualita e adatte
per l'uso con il set di die.

* Impostazioni di Precisione: Quando utilizzi I'UItra Micrometer Seater, regola la profondita di inserimento del
proiettile con attenzione per evitare sovraccarichi.

® Uso del Pulsante EZ Out Expander: Utilizza il pulsante EZ Out Expander con cautela per evitare di
danneggiare le cartucce.

® Allineamento: Verifica sempre che I'asse del collo e della cartuccia siano allineati correttamente prima di
procedere con l'estrazione.

®* Manutenzione Regolare: Controlla regolarmente il set di die per segni di usura e puliscilo dopo ogni uso per
garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Set di Die:
® Monta il die di Full Length Sizing sulla tua pressa, assicurandoti che sia ben fissato.
® [nserisci I'UItra Micrometer Seater nel portadie della pressa, seguendo le istruzioni del produttore.
® Verifica che tutti i componenti siano saldamente installati e allineati.
2. Utilizzo del Set di Die:
® Regola la profondita di inserimento del proiettile utilizzando la regolazione micrometrica fino a ottenere
l'impostazione desiderata.
® Carica la cartuccia nel die di Sizing e aziona la pressa per espandere il collo.
® Rimuovi la cartuccia dal die e controlla il risultato. Ripeti se necessario.

3. Verifica Finale:

® Dopo aver completato il processo di ricarica, verifica ogni cartuccia per eventuali difetti 0 anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se non sei sicuro di come smaltirlo, contatta il tuo centro di raccolta
rifiuti locale per ulteriori istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, si prega di consultare il sito web del produttore o contattare il servizio clienti
dedicato.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il set di die Forster Ultra Micrometer Seater e Full Length
Sizing in modo sicuro e responsabile. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o avvisi di
richiamo attraverso i canali ufficiali. La tua sicurezza € la nostra priorita.



ULTRA MICROMETER SEATER JA TAYSPITKAT
KOON SAADOT KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Forsterin Ultra Micrometer Seater ja tayspitkat koon saadot setin kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéon. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettd siind ei ole ndkyvia vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat patruunoiden lataamista ja kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet patruunoita ja latausvalineita.
Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala koskaan suuntaa asetta tai patruunoita kohti inmisia tai elaimia.

Varmista, ettd kaikki kayttdmasi valineet, mukaan lukien Ultra Micrometer Seater, ovat kunnossa ja oikein
saadettyja.

* Ala yrita purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Kiinnitd Ultra Micrometer Seater ja tayspitkat koon saadoét puristimeen, joka on yhteensopiva 11/4"
kierteiden kanssa.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyja ja oikein asennettuja ennen kayttoa.

2. Kiytté

® Aseta patruuna Ultra Micrometer Seateriin.

® Saada istutussyvyys kayttamalla mikrometrin saatéa. Voit saatad syvyyden .0005 tuumasta .001
tuumaan.

® Varmista, ettd patruunan kaula on keskiéssa ennen laajennusoperaatiota.
Kayta EZ Out laajennuspainiketta, joka auttaa pitaméaéan patruunan kaulan linjassa laajennusprosessin
aikana.

® Kun olet valmis, poista patruuna varovasti ruuvista.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt patruunat ja muut jatteet paikallisten saantjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotteita tai niiden osia tavalliseen roskakoriin. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

® Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai varoitukset tuotteen turvallisuudesta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa tata tuotetta. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kayta
tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ULTRA MICROMETER
SEATER OCH FULL LENGTH SIZING DIES SET

Introduktion

Tack for att du valt Forster ULTRA MICROMETER SEATER OCH FULL LENGTH SIZING DIES SET for din
omladdning av ammunition. Denna produkt ar utformad for att ge noggrannhet och effektivitet i ditt arbete. For att
sékerstélla sdker anvandning och for att folja EU:s allménna produkt sékerhetsférordning (GPSR) har vi
sammanstallt denna sékerhetsinstruktionsguide. Var vanlig las igenom och f6lj dessa riktlinjer noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt anvisningarna i denna manual.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

Kontrollera att alla verktyg och komponenter &r korrekt installerade innan du bérjar.

Anvand endast komponenter och tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.

Undvik att dverbelasta pressen; folj tillverkarens specifikationer for maximal kapacitet.

Var forsiktig med heta ytor och verktyg efter anvéndning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Full Length Sizing Die:
® Fast Full Length Sizing Die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera die sa att den ar i linje med hylsan.
® Kontrollera att EZ Out Expanderknappen &r korrekt installerad.
2. Anvdndning av Ultra Micrometer Seater:
® Justera kulans seatingdjup med mikrometerjusteringen.
® Stéll in djupet mellan .0005 tum och .001 tum i steg.
® Se till att kulan ar centrerad innan du trycker ner den.
3. Allmén anvandning:
® Folj alltid sékerhetsprocedurer nér du hanterar ammunition och verktyg.

* Hall arbetsytan organiserad for att undvika olyckor.
* Anvand ratt teknik for att undvika skador pa dig sjalv eller andra.

Avfallshantering
® Kasta inte bort anvanda hylsor och ammunition pa olampliga satt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och metallskrot.
¢ Atervinning av hylsor rekommenderas for att minska miljdpaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sédkerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta Forster eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en sakrare och mer effektiv
omladdningsprocess.



